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Az eredmény„
F oly a harcz még itt-amott,

De m ár biztos, t is z ta ;
Hogy nagy többséget kapo tt 

A Szapáry-liszta.

Az az egy m ár nem vitás,
Hogy e hazamentő,

Rengeteg m ajoritás 
Szinte megdöbbentő.

R oppant kormány-bizalom 
V iru lt k i a hóból.

F é lü n k : a jobb-oldalon 
Sok is lesz a jóból.

Gróf Szapáry, ne tagadd,
Hogy ez baj is néked.

Bölcs lesz: nevezz k i m agad 
Némi ellenzéket.

Apró t\irek.
X Szem élyi hírek. Csejke-Kullancs Flóris népszó­

nok és ellenhumorista ó-budai felolvasása a várakozásnak 
megfelelt. — Pázmándy Dénes elvnagykereskedő és állítólagos 
girondista Polyahof - Petykof oroszországi éhinségessel kettős 
szövetségre lépett. —■ Dér-Dara Dénes pohárüritnök és je lö lt­
éltető ma m egjelent a nemzeti pártkörben, aliol Horánszky 
Nándor tervkovácsoló és jelöltosztogatóval kétszer kezet iszo- 
rito tt. — Atzél Béla báró hallgatag népbarát, előkelő vizi 
mérnök és kaszinói bank-m egütnök a talm ud tanulm ányozá­
sára ad ta  Magát. — Pisloghy Elvira, A ndrássy-uti 'bájfutár 
és szemintész, a választások alkalm ával szintén k iválto tta  bár- 
ozáját.

*
* *

X A józsefvárosi szélbal képviselőjelölt: Halász 
Olivér, a Kossuth állítólagos rokona, amint elmondotta 
programmbeszédét, a közönség nagyon alkalomszerűnek 
találta a »Ne sírj, ne sirj, Kossuth Lajos!«  kezdetű 
dalt elénekelni. A jelölt, mint föntebb is említettük, 
állítólag Kossuth rokona.

*
* *

0  Milán exkirály a kezét mossa és a mosdó vizet 
Garassanin fejére önti. Hogyan fogja már most Garas- 
sanin tisztázni magát?

** *

A választás nagy része csütörtökre esik. 
Ennélfogva sok jelöltség is amondó.

O  A palais Bourbon, a franczia törvényhozás palotájá­
nak  azt a folyosóját, mely a »salle des pás perdus« néven 
ismeretes, ezentúl igy fogják hivni : »salle des coups de pieds 
pás perdus«.

*
* *

>  Apponyinak pompás a gyomra, preschburgi 
pájglit eszik éhomra; és ozsonnája: Miskolcz liires 
kocsonyája. Délre a vonat Erdélybe hozta, ebédje ko­
lozsvári káposzta. Marosvásárhelyre van most indulás, 
ott várja már meleg székely-gulyás. Lenn Südungarn- 
ban, még pedig Temesben, Semmelknödlit kap hig le­
vesben. O-Budán jó lesz: a kugli meg a bólesz. Sátras, 
vásáros Jászberényben mézeskalácsot vág be serényen. 
S hogy menüje ne legyen csonka, mindezt tetézi kassai 
sonka. Mindettől sem fogy ki a szusszá, s bármily émely­
gős is a »Napló« himmussza, nem környékezi tengeri 
betegség. — Utána ezt csinálni tessék!

*
* *

X  A monacói püspök, a  já ték-bank részvényeseinek ado­
m ánykép, 100,000 frkot te t t  le a szt a tya  kezébe. Az öngyilko­
sok lelki nyugalm a biztositva van.

** *
'-is: Nagy a panasz a budapesti egyetem jogi 

fakultásának tanárai ellen, liogy mindannyian képvise­
lőségre törekszenek. — De hát, uram istenem, valami 
foglalkozás csak kell az embernek!

** *
X A VI. kerület demokratikus pártja mindig a 

Tyúkketrece ben kotkodácsolt, még sem tudott egy 
polgárjelöltet kikölteni.

*
* *

t t  A Terézváros oroszlánjai (Löwy) esténkint 
a Tyuklcetreczben tartották összejövetelöket. Helyök 
bőven volt, mert Tenczer Pál a tyúkot mind lesaktol- 
ta tta  a grófi pártvacsorára.

** *
M me Adam egy muszkabarát brosúra elősza­

vában ' á magyaroknak azt ajánlja, pártoljanak át a 
némettől az oroszhoz. Hogy etetné meg velük az almát 
az az A dám né!

*
* *

0 Budán a két jelölt zászlóját valaki össze­
varrta,:' Ha valamelyik liorvát testvérünk meglátja, 
ugyancsak megörül vala. A két-egy zászlón ez a 
felírás volt olvasható:

É L J E N  

H O R V Á T H  O R S Z Á G H !

Tempi passati.
— Elhangzott programmbeszéd. —

» . . . .  Az Apponyi nagy alakja álljon előttetek. Ö msg- 
buktatja a kormányt, helyreállítja a jogegyenlőséget, a törvény­
nek érvényt szerez, visszahódítja Magyarország függetlenségét, 
szóval megmenti a hazát!«
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C L r i t i s e r n i t c L .
— Hugó Viktor nyomán. —

K a a s  Ivor egykoron, mikor az volt divat,
Vezér- czikkelyekben zsidókra ráriad.
Azt mondja: a zsidó nem igazi m agyar:
Rongyos saktereket akasztatni akar,
Mert —  úgy hitte akkor — azok szüzlányt ölnek, 
Ks Tisza-Eszláron szűzlányvért szürcsölnek.

Aztán nagy ember lön és nemzeti párti 
Képviselő, aki regálét nem já r t  k i;
Nem szerzett hidat sem a kerületének,
Csak harsogott ajkán haragos gúny-ének 
A  nagy kormány-elnök öreg Tisza, ellen.
S  ö volt a sajtóban az a, mérges szellem,
Mely örökké hecczelt, mig Tisza lemondott.
Most Szapáry ellen csinált kemény fronde-ot 
Báró Kaas — s hatott is minden czikke s tette.

Közben Tisza-Eszlárt végkép elfeledte.
E l a semitákat, el Esztert s a saláért —
Sőt becsülni kezdte a zsidó karaktert.
Legf'ökép olyanra volt kegyet árasztó,
K i nem csak zsidó, de egyúttal választó 
Budapest belváros nagy kerületében,
S  föl is lépett abban újra jelöltképen.

Szép fehér tógában indult, mint egy Cato, 
Választói elé e nagyot kiáltó.
Rengeteg nép tódult felé, ahol já r  a,
De im, —  egy csöpp tinta hullt a, tógájára, 
Annak szűz fehérjén festve sötét

Ivor báró bámult —  s kissé felsikoltott.
„Honnan e folt ? “ —  s indult újra sebesebben. . .  
Az első folt mellé egy második cseppen,
Aztán harmadik csepp. Most másfelé indúl. 
Megint pöttyein egy csöpp. . .  mintha, csak álombúi. 
S  újra, egy csöpp . . .  és mind feketébb a tóga. 
Meghökken a báró, mint az űzött róka,,
Mely kibúvót keres. Arcza elhalványul;

Csepp után megint csepp s ezer csepp aláhull.
„Si fecisti, nega!“ —  biztatják. Kínjában 
Sem tesz ilyet. Inkább elmondja: Kinában 
S  Japánban is já r t ö, és itt semmi nyoma, 
Zsidó-gyűlöletnek, mely egy n i t  babona.
De mig beszél másról s nem a bor árárul, 
Csöppenként a tinta esője aláhull,
Folyvást, zajtalanul, mintha rengetegbe,
Bitón függő sakter lábáról csepegne. 
Rém-rejtelmes módon így feketítik meg 
Fehér tógáját, a, régi vezérczikkek.

S  a zsidók „éljen K a a s!u-t többé nem zengenek. 
Tógája fekete és Kaas Ivor remeg.
Régi fehérségét vissza nem nyerhetve,
D ánia egénél borúsabb lesz kedve ;
Reá minduntalan egy-egy csöpp tinta hull,
S  vagyon blamirozva kimondhatatlanul.

/ / N a g y  V é g e l a c l á L S  !  !

Beszerzési áron alul!
A  saison véget érvén, raktárunkon felhalmo­

zott jelöltjeinket potom  áron vesztegetjük. Ó riási 
választás nem zeti pártiakban, függetlenségiekben. Va­
lódi, uraságoktól levetett jelöltek, m egválasztott kép­
viselők helyett ráfizetéssel becseréltetnek. L ipótvárosi 
férjóhajtók felekezeti jelölteket gyári áron alól szerez­
hetnek.

Siessünk !  Ót év nem nagy idő !
A  legjobb alkalom  a jö v ő  választásokra ma­

gunkat olcsó jelöltekkel ellátni.

I n f l u e n z a .
— Nyilatkozat. —

Hogy a fölfedeztetésemmel velejárt minden kósza 
hírnek elejét vegyem, de különösen, hogy m. t. üzleti 
barátimat (az orvosokat és gyógyszerészeket) megnyug­
tassam : ezennel kijelentem, hogy üzleti működésem 
titkát, melynek annyi sikert köszönhetek, sokkal biz­
tosabban őrzöm, semmint egy-egy társam megszűnése, 
vagy annak a »tiszta kulturába« való átültetése bár­
mily csekély mértékben is akadályozni birná eddigi 
ténykedésemet.

lu f i .  M ac.
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A z örök A lbert.

Pihenni már. — Nem. nem lehet:
A  párt-tusa hajt engemet.
Alattam a föld nem szilárd,
Hogy rajt megállják, azt ne várd .. .

Tovább, tovább!

Nem ád nekem nyugtot Pozsony,
A  fáradt láb tovább oson; 
Marosvásárhely, Ó-Buda .. .
Hogy még birom, merő csuda . . .

Tovább, tovább !

Rettent a perez, a létező,
Ha rád tekintvlc. ó Dezső!
Bársony széken pöffeszlcedel,
S  nekem mindegyre futnom  kell: 

Tovább, tovább!

Egyetlen liely a bársony szék,
A  mélyben megpihenhetnék.
Belé ha egyszer ülhetek,
Majd várhatjátok, hogy megyek 

Tovább, tovább!

Vöröshegyi Dávid ur levele
T o já s s  D á n ie l  o k le v e le s  g a z d a t i s z t j é h e z

Bude-Pest, Palais Montronge, le 26. Janv ie r 1 89 2 .

i , ,i. Halljon maga T a jás!
1 ; < i j 1 Nekem ezen a hétben lesz
i fesí* »áldozó csötiirtök«, mert ak­
ii |' kor van a választás, ami ne­

kem sok áldozatba kerül. Én 
magam a grófi kormány-can- 
didátra szavazok, mert én 
vagyok egy arisztokrát. De 
maguk oda lent demokrátra 
adjanak a voxt, mert maguk 
csak olyan demokrátzig nép­
ség. Eztet maga Tajás per­
sze nem ért.

Tehát maguk a kis demokrát Zálogházy Gaston 
grófocskára fogják szavazni és ebbül a czélra kül­
dök magának 50 db kis zászlócskát, és minden igás 
ló rückoljon ki parádéval, és Ígérjen a választóknak 
földet amennyit csak akarnak a szomszéd birtokokból, 
és itasson meg őket bőven teával, ami végre szintén 
küldöm magának fél kiló másod-capitulatiós pekkót. 
Forró v í z  olcsó, és kavarjon bele a czukker-járból az 
édes moslékt ami megmaradt a nemesi sertésektől.

Azt is nem bánom, ha levágatja nekik a »Szo­
limán« majorenn szürkét és ez lesz a fő piéce az 
egmliberális választási lakomán — amit maga persze 
megint nem érti, T a jás! Hogy ne észre vegyenek, hívá­
son el titokba a czihaki chacteurt.

TJgy olvasom, hogy a lóhus legjopp védelem az 
influence ellen. Nem lehetne igy az egész éven át bizto­
sítani ezen nyavalia ellen az összes cselédségt ? A  maga 
keze alatt még a legtapasztaltabb lovak is felfordulni 
szokták, hát igy lehetne valamiképen egy virement de 
conventiont próbálni. (Úgy todjon maga enni ludhust, 
mint ahogy megértette eztet a nationaloekonomisch 
expressiont!)

Amit pedig mint cortéclie tud magának ebben 
az idő alatt mexerezni, aztat vegyen tőlem mint ujévy 
ajándékt. Es a többi szavazóknak is bemondhat, hogy te­
kintsenek a szavazási napt mint tinnept, mert akkor nem 
dolgoznak, hanem isznak — ennek a helyébe fogják 
egy ünnepnapon dolgozni és nem inni.

Nagyon természetes, hogy magátul a főgond le­
gyen a marha-allomagne szaporítása. Mivel kevés számú 
a törzskönyvezendő borgnou-allomagne, ezt gyaporitson 
olyanképen, hogy a baragne és a tokjuból a hitvagne 
részit törzskönyveljen be mint borgnout. (Mért ne 
lehessen a concipistbul miniszteri tanácsos, mi?) így 
aztán theoretisch gyaporitva volná a gouillabeli marha- 
léczám. Értve ?

Beláthatja ebbül is, hogy maga sohasem igyequék 
úgy, mint igyexem én : föntartani a prestiget a nemesi 
álotokbon is.

Amivel vagyok
magátul a kegyes oraság

D á v i d  v . W e w r e w s s h e g y y .

P. S .  Az Agnesnak itt köldöm egy tüskés övt 
(legujap divat) aztat csatoljon a derekára, hogy el- 
szurkáljon magátul a baronffyamat, ha közeledi magát 
hozzá.

v . F ö n t e b b y .

Választás után.,

— K om é!
No!

— Mondanék valamit.
— Csak programmbeszédet n e !
— Nem is ! Csak aztat akarom kérdezni, tudja-e 

ke, ki a legbadarabb ember a világon ?
— Nyögje ki már, ha tudja.

H át a kéményseprő, meg a timár.
— Ugyan m iért?
— H át azért, mert mind a kettő ott vakarja, 

ahol nem viszket.
— De bizony a bukott képviselő-jelölt is csak 

aztat cselekszi.

L e g u j  abto.
És szól a liir: „Futok,
Mert mondok uag-y bolondot: 
Falk Miksa — megbukott: 
Arad — flascot mondott !“
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j v O P v  ÁLM A .

Egy álnok Podmaniczky-párti kéz bűvös lámpással az eszlári saktert és Sólymosi Esztert varázsolta a falra.

A z ú j fárció.

Abbas, te kis fá ra ó , 
Most kedive le tté l ;  
Ősidnek trónjába, ó, 
B eleli/te tte tté l.

A ran ya t, nőt, p a r ip á t  
Bőségesen kapsz te  
Hajh ! . .  de hordasz ra b ig át, 
S kukkot sem szó lhatsz  te .

I D E K I  T R O M B I T A
Alkotmánysértés Mucsán.

Csütörtökön, hajnali három órakor kezdődött a 
hivatalos presszió. Gsörge - Ocsöb János kisbiró, szövet­
kezve SájivsA, az ellenzéki szavazók nagy részét amaz 
ürügy alatt, hogy Szapáry Gyula gróf nagyon szeretne 
velők nehány barátságos szót váltani, a vasúti pálya­
házba csalták, ahol nyolczvan krajczár napidijjal meg­

vesztegetvén őket, a havát sepertették velők. —  Nagy 
megbotránkozást keltett, hogy a párt védasszonya özv. 
Kuczoráné szintén elpártolt az igaz ügytől és dijtalanul 
a megyei hajdú karjaiba vetette magát. Igaz, hogy a 
hajdú házasságot igért neki, de tekintettel arra, hogy 
özv. Kuczoránéínak a gyászéve nem telt le, az özvegy 
e lépését az intelligenczia közfelkiáltással korainak és 
elhamarkodottnak jelentette ki. Pártunk tagjai közül 
csak a Pipa fiuk tartották magukat erősen, akiköt óra 
felé már három kormánypárti szavazót kapaczitáltak 
arra, hogy a választások tartama alatt kórházban feküd­
jenek. Szróli bótost, amiért a reczepczió ellen nyilat­
kozott, Ruczaháti Tarjagos Illés, a római császároktól 
öröklött jogánál fogva, egyházi átokkal sújtotta s azzal 
fenyegette, hogy a vasárnapi munkaszünet alól őt és 
családját ki fogja vétetni Baross Gáborral, akivel 
a múlt héten inkognitó találkozott. A választás ered­
ménye az, hogy Koplalaghy Jaroszláv grófot, a kormány­
pártjelöltjét, egyhangúlag választották képviselővé. Ellen­
fele, a feddhetetlen előéletű Bürök András független- és 
nemzeti párti, a jelöltségtől való visszalépéséért 5 frt 
készpénzt és három hold feles kukoriczaföldet kapott.
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H a a s  Z v o r n á l .
— In terv iew . —

A  »Jerikói Harsona« meg­
bízásából éppen Pál fordu­
lása napján kerestem fel az 
immáron Paulusra fordult 
Kaasaulust. Legbensőbb szo­
bájában talá ltam , amint 
St. Appolonius képe előtt 
térdelve végezte áhitatossá- 
gát. Amint megneveztem ma­
gamat, bocsánatot kért, hogy 
egy pillanatra magamra hagy­
hasson. Csak azért távozott, 
hogy salonkabátot és filosze- 
mitikus arczkifejezést öltsön. 
Hogy visszajött, kifogásta­

lan salonkabátban és legfiloszeinitikusabb mosollyal 
üdvözölt.

Én. — Az eszlári napokban _ éles czikkek jelen­
tek meg a »Bpesti Hírlap«.-bán. Ön irta  azokat?

Ö. — Oh, én jártam  Kínában.
Én. -  Határozottan merem állítani, hogy »A be­

csület«_ czimü czikk az ön tollából eredt.
Ö. — Nem tudok hosszabb menüt a kínainál. 

A czápa uszonya kirántva s a patkány-filet undok 
eledelek.

Én. — Mindenki tudja, hogy »Hol az igazság?« 
czikkében ön izgatott a zsidók ellen.

Ö. — A dzsunbuli maharadsah gyémántjait egy 
párisi ékszer-kereskedő foglalta ezüstbe. Elragadó sty- 
listikus munka.

Én. — Súlyos gyanúsításokat szórt akkoriban 
világgá.

0. — ím e : néhány cserép a bangkoki főtemp­
lom legfelső tetejének zománczos duczjáról.

Eleget tudtam. Láttam, hogy Kaas Ivornak e 
nyilazkozata, politikai hitvallása és programmbeszédje 
egészen őszinte. Igenis — Ö őszinte.

A z a  sa jtó -]m ba!
» . . . Bizony, szeretett polgártársaim, akkor is 

ilyen kemény telünk volt. De a hadsereget akkor is 
a lelkesedés hevitette. E n , m int a gorilla-csapat ve­
zére . ■ . .«

(D erültség . A szónok beleful a  közönség nevetésébe.)

Temetés.
— Az » E lső  H a za i T a k a ré k p é n z tá r« gyásza. —

Mélyen szomorodott szívvel jelentjük forrón sze­
retett kedves lányunk

Dividenda
kisasszony, rövid betegség s a részvények gyors alá- 
szállása után, febr. 6. virágzó életének 5z-ik évében 
bekövetkezett halálát.

Az engesztelő áldozat a temetés napján fog 
a részvényes uraknak igéretkép bemutattatni.

A részvényesek.



8 B o r s s z e m  J a n k ó . Január 31. 1892.

A Juczi szobalány. -¿ix. s z ó n o k l a t  l i e v é T o e n .
— Programmbeszéd-részlet. —

». . . . Igenis, tisztelt választóim, itt az isten sza­
bad ege alatt kijelentem, hogy zsidó polgártársaimat 
szivemből szeretem úgy annyira, hogy ha meg volna 
engedve az áttérés, én csúffá tenném az egész nem­
zetségemet és áttérnék a zsidó vallásra.«

Következtetés.

Hogyha Ivor azt hirdeti,
Kedvencz étele a sólet:
Bizony nemcsak Dániában —
Valami itthon is ölet.

Nagyságos ur vá lasztók közt 
Fo ly ta t erős h a jszá t, 
B udavárban a nagysága ; 
M e lle tte  ül hadnagykája,
S  pödri pörge ba jszát.
Jön a sürgöny meg a z  e k s z p le s z : 
E g y r e  h ód it, b iz to n  m e g ­

le s z  !
Olvassák s kaczagnak  
Nagysága s a h a d n a g y ; 
Folczim érbe hallik

C sókjuk, kaczagásuk.
Úgy köll nagyságos ur, 
M inek kószál m ásutt ? 
Ócska kerü lete t 
M inek megy vadászni, 
M iko r szép asszonyra  
Köllene vigyázni ?
M i lesz a z  e re d m é n y?  —  
Megmondom előre :
Bizton S z a r v a s n a k  lesz  
A k é p v is e lő j e !

Viczmándi Kalembursky Viczibáld
szóficzaviczam odásai.

(A »Központi« fülkéjében.)

S z a v a z á s  a la tt.

? Parlamentünknek 
még hiányos a nomen- 
cloturája. (Kloturkálja- 
nak benned!)

? Én azt hiszem, 
hogy a »Fin de Siecle« 
nem éri meg a fin de 
siecle-t. (Vigyen el a 
cookuk!)

Th—y K—n. Mi az újság, Bálint bácsi?
Borbolya Bálint. Nass . . . .  nass.....  (csuklik) . ..  ságos

uram . . . .  erössen áll. . . (csuklik) /. . lünk, akar a Si . . . si . . . 
(csuklik) . . .  sión hegye !

j 'Í .A T H E D R A I b ö l c s e s é g e k .

— Az embernek csak a szamarak köszönnek kétszer 
egymásután.

— Létezik: ez a magyarban nem létezik.
.........Hivei pedig, kik még mai napság is létejnek,

hallatlan kegyetlenséggel tétettek el láb alól. ( V ..  béri.)
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R . T .  I .

Ez n választó az, aki a leghelyesebb közös-ügyes ala­
pon áll. -

Törtöd esek
Se.ijfe.77 .<? 1 e.itle,T- Solom ontól.

O Ezelütt volt edj hol és 
edj jop párt. Moston ódj 
látszodjo mogát: nincs von 
már jop párt.

O 0  Steiger Jola oreság til- 
tokozto oz ellen, hojd ü k í­
vánta o hivotólnokoknok hojd 
krornplit edjenek: Tehát még 
kromplit se edjenek.

O Kőtömbén vonnok dol­
gok , omire hijábo vetőnk 

fá tjo lt; a fátjoltul odjon nem látjonk, de őzért érzőnk 
o szogát.

O 0  Kaas Ivar oreság veszi o zsidúkot o pártfo- 
gásbo. E z  oztán ed igozi p á rt-fo g á s  o nemzeti párttul.

O Ed onekdót jotjo nekem oz eszibe; szebb 
volna odjon elhollgotni, de jobb elmondom: Ed loko- 
dolom ólkolmávol o mengyosszongy tánczküzben elszo- 
losztotto o rabbinos tyókját. 0  násznajd ki okorto 
hózni o zovorbul, őzért idj kiáltotto: »Oztot o tyókot, 
mit o mengyosszony elszolojtotto, oztot én szolojtottom. 
el!« — 0  Bolog Pál oreság is iljenfarm án mentegeti 
o Kaas Ivor oreságt: »Ozokot o czikkeket, omit o Kaas 
oreság irtó, ozokot én irtom.«

Forcsa! Eddig, ho vóta voloki szerencsés, 
mandtak rá: disznújo von. Mastand, ho von voloki- 
nek d iszn ú ja : mandanak rá, hojd szerencsétlen.

& Oz Oppongye oreság oztot jósőljo o modjor 
nemzetnek, hojd o grá f Czopáre mek fogjo bökni. 
Nem todom, o nemzeti párti vezér fogjo-i ebbül o 
jüvendülésbül volomit profétérozni.

O 0  Stöcker tisztelendü oreság veszi mostond o 
Bismarck oreságt oz ü  pártfogásábo. Ógy küll n e k i!

® 0  temesvári zsidú köldöttségnek o Csáké 
exelencz oreság megígért, hojd szintén fogjo eliimoz- 
dolni o receptiont. Hojd is alvosonk o bibliában ? 
»0 hong o Jákob hongjo . . . .«

O- 0  Horánszke oreság a józsefvárosi izroelitók 
elütte kijelentette, hogy pártálja o receptiont, de sak- 
sopán ógy, ho meglesz o kotheligásaktul oz autonemie. 
Omi oztot jelent, hojd 2013 esztendü molva. Ezzel 
okorto megfelelni orro o kérdésre is, anno Eszlár mért 
otositott el mogátul a Schwarz zsidútul o védelemt, 
okinek pedig megígérte.

Oszmonjo o Dóved királji dolnok oz üvé 
1-ií zsáltárjábo :»Udv annak a férfiúnak, aki nefii jár  
a gonoszok ösvényén, és nem tanyázik a csufolódók 
közt.« Voljon meljik választű Jceröletre irtó o királji 
dolnok oztot o pszálmt?

Ö r ö k  b é k e .
— A Petöfiak lakomájáról. —

H ozsanna  ! H ozsan n a  ! I t t  az  örök  béke ! 
U zso rának , p e rn ek , önérd ek n ek  vége !
A n agy  idő m eg jö tt, az ú rjövendö lte  
B űvös c so d a -irjá t e lliin té  a földre :
N ad ály  az  em l>ervért v ilág é rt se szopja, 
Szolganép a g azd á t nem  csalja , nem  lopja, 
B o rrav aló t p inezér o sz to g at vendégnek , 
G avallérok  t is z ta  szerelem ben  égnek, 
K épvise lő t v á la sz t a  nép bizalom ból,
P a p  csupán a  le lk i üdvösségre gondol,
Á  sz ip irty ó  végre b e lá tja  hogy  csúnya,
F é rj a  feleségét soha m eg nem  u n ja , 
M egköszöni kö ltő  k r itik u sa  gáncsát,
Ig az  szóért, n incs m ód, hogy  fe jü n k e t bán tsák . 
N em  a k ad  m egnyúzn i m in k e t vég reh a jtó , 
K oldus e lő tt n y itv a  gazdagnál az  a jtó ,
N y ájas sálon em ber le t t  a  m ihasznából,
M inden teh e tség e t a  ko rm án y  istápo l,
M acska karo n fo g v a  sé tá l az  egérrel,
A  m u nkások  u n tig  b eérik  a  bérre l, 
P ö ljeb b v a ló t n em  szid az a la ttv a ló ja , 
S zó já ték tó l fü lü n k  a  jó  sors m egója,
Y én  k isasszony  n y ílta n  bev allja , h á n y  éves, 
V á ro sa ty a  nem  j u t  » abderita«  névhez, 
Összecsókolózik k a to n a  és po lgár,
K özbecsülés tá rg y a  le t t  a  sa rk i h o rd á r,
F a rk a s  a  b á rán n y a l szépen elkom ázik  —
Kiadó és iró együtt lakomázik.
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Az élelmes

p ü sp ök n ek  is , ra b b in u sn a k  is  k e z e t  csó k o l.

H o z z á .
K is aranyos, mi lesz véled 
Hogy csengjen a rimem ? 
Megmarad az özvegységed,
Vagy lelánczol Hymen ?

Gomtessé léssz, egy lap mondja, 
A  másik, hogy mégsem - 
<llaquehutesek bolondja 
A publikum Bécsien.

Ne menj férjhez, oh Tluska !
— Meglásd, hogy megbánod — 
Mert azzal fog menni fucsba, 
Egy pompás reklámod.

S anyaró  Vendel nyögései. Borbolya Bálint büböffenetai.

4- Lélekvándorlás után tig­
ris szeretnék lenni. Akkor m in­
dennap ehetném, húst.

- Tekintve az influenzás 
időt, pápa ő szentsége oly kegyes 
volt, megengedni a böjtös napo­
kon is a pecsenyét. Inkább a 
böjtös napokat engedné el va­
lami nagy pecsenye-járvány 
id e jén ! De hol rejlik ennek a 
bacillusa ?

— Többször sóhajtottam fel: 
mikor jö  már az a boldog 
korszak, midőn a tudomány 
képes lesz süritett levegővel táp­
lálni a testet!

■— Kezdek az illusztrált kiad­
ványok iránt érdeklődni: elkér­
tem a fönökömtül egy magke­

reskedőnek nagy, képes árjegyzékét. Micsoda retkek! 
Micsoda fejes káposzták! Micsoda idegizgató tenyér­
n y i sóskák!

— Mióta élek, mindig élhetetlenkedem.
— Röstelném, ha nálunk is volna habeas cor- 

pus-acta.
— A z Éhenbeögh kollegának az Íróasztalán zsir- 

foltot láttam tegnap. Ó, az inyencz!

P Y C L O P A E D T A ,

— Toló belüli. —
Lóra —  termett a magyar; Vera — tanitó ; Vicza

— Borsszem Jankóban van; Irm a  neked Laczi ? F ri­
gyes — monarchiánk és Németország; Béla  — gyer' 
tyában van ; Benő — a haja a homlokba ; Gyula for­
gács ; Donát folyik a Kaukázuson.

Borban az igazság! H át van még bor, van 
még igazság? Vagy bor-é ez a lőre? Avagy igazság-é 
ez a választási törvény?

— Sok, sok beszédet hallok, de ez . mind csak 
viz nekem.

— Az uj választási törvényt Tisza főzte, Szapáry 
tálalja föl és mi isszuk meg a levét.

— Mégis csak kár volt Tiszát addig elereszteni.
mig a főztét meg nem kóstolta. Ha főzted, edd meg.

/
— Ne etess, ne itass! Ehomra lelkesedjél és 

szomjan éltesd a jelöltet.

(Folytatása a mellékleten.)
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Clevelaml. (A. E. Á.) Ro­
konérzettel vagyunk az ott 
megjelenő »Szabadság« ez. ma­
gyar lap irán t a m int az 
Ohio-àllamban élő és miiködő 
hazánkfiai össze-, s nemzeti ér­
zületük fentartására hivatott 

közlönynek, gyarapodását tiszta szí vbül kívánjuk. Ez mind 
amit tehetünk érette. — 1’. I). Levélke is ment a hét
elején. — Mg. Vsrlily. A gyors utazó azóta a tizedik 
vármegyében jár. A röpke napi lapok is megsántulnak mel­
lette. H át még a »Ti. .T,«, aki lietenkint csak egyet léphet. 
De há t majd utoléri öt az »igazság«, amelyet hirdet. — L. I., 
Cz. A. Nagyra lehetnek vele, hogy betücske-rejtvényünket 
megfejtették. Már most élvezzék is ki a ju ta lm at : menjenek 
el a febr. 10-i Emke-bálra. A valezert, polkát s francziát is 
csak a magyarság javára fogják eljárni. — (í. B. Hiszen a 
helyesírás és szabatos verselés hiánya nem föltétien járu léka az 
éleznek. De ha már vicczelni nem tud, irjon legalább ortho­
graphiée. — Sz. 1. Lanyha dolog nagyon. — Habaknk. Az a 
»népfölkelő« inkább »népfelöklelő«. A csomóban most is került 
sikerült. — T. P. Kiválóképen mulatságos dolgok. Folytassa, 
s lia van hozzá fotográfia, kérjük. — A vasi. Banknóta =  kor­
tesnóta : veszedelmesen rímel egymással. Úgy a »bogaras« hal- 
párti m int ellenjelöltje, különb dalokat érdemeltek volna. — 
Tiszaháti. Talán a jövő számban. Köszönet. — F . S. De már 
ilyen vékony munkával nem fogja megszerezni a kövér fala- |

tót. — Sz. F h rv r . Az a hasán szenvedő patikárus u. 1. egy 
csöppet sem magyarszenvű. Már most kettős oka van az ottani 
magyarságnak, hogy ne járjon  annak a boltjába, akiben olyan 
homöopathikus dosisokban van meg a hazafias érzés. A kisebbik 
(magyar) hirdetésének egy csöppjétől meg fölfordulna az egész 
m. t. Akadémia. — P. 0. Besoroztuk. — M. M. Az ottani 
hírlap szerint »P . L. ritka  tékozló volt..« Ha az volt, hogy 
a menydergős ménkűbe pocsékolhatott annyit ? — Eocco. Az a 
hír, hogy Milán király van a topcsideri játékbank fő-croupieri 
állására kiszemelve, üres, kósza hir. Topesiderben nem lesz játék­
bank. — B oreas. Majd megválik, mily gyümölcsöket terem az
A. A. közízgatásí reformja. — Mndr. Az 1892-ki fővárosi 
választás egyik nagy vívmánya marad, hogy a  régi »felvonulást« 
most elnevezték »programmmenet«-nek (3 íw-mel.) A IV. kér. 
P. p. jelvénye nem azt jelenté, am it Pozsonyban a Kraxelhuber 
nyelvén, sem azt hogy »per procura«, hanem egyszerűen >Pod- 
maniczky-párt<t. — Fromleur. BrzlúTka nem Breselmayer a 
Bresehnayer nem Morzsányi. Egy kis algebrával azonban mégis 
ki lehetne hozni, melyik egyik az a másik. — Tóbiás. Átad­
tuk rajzolónknak. — S. L. i ’alb szerint febr. 28. kritikus 
nap lesz. Megválik : a m agyar alkotm ányra nézve is az lesz-é ?

Felelős szerkesztő: CSI CSERI BORS.

(A téli idény szám ára.) Nem létezhetik kellemesebb, egész­
ségesebb úgy a lakszobák m int a gyermek- és betegszobák szá­
m ára m int Bitkner-féle Coniferen-Sprit alkalmazása, (Keiche- 
nauban Alsó-Ausztr.) mely a szobai levegőnek határozottan 
élenyt kölcsönöz, s azt a fenyőnek balzsamos gyantás illatával 
tö lti be, A beszerzési források mai számunk hirdetési rovatából 
megtudhatók. (53S)
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ULLERJ.L.
illatszer- és pipere-szappan-gyáros

Gyár: Rottenbiller-utcza 36. szám. B U D A P E S T .  Raktár: Koronaherczeg-utcza 2. szám.

Gassetták és díszdobozok
a  m ű ip a r  re m e k e i,

m egtöltve  a l e g ú ja b b  i l l a t s z e r  k k e l ,  
vagy e l e f á n t c s o n t -  é a  b é k a te k n ő c s -  

f é s ü  b e r e n d e z é s s e l .

Fényes kiállítása

s e l y e m  s z a s c h é k
(illatpárnácskik).

Fésüló-fésük
békái eknöcz, elefántcsont, bi­
valycsont, szarv és kanosukból.

R e n d k ív ü l  f é n y e s  k i á l l í t á s ú

disz-
flacoxitartok

a nu'üpar remekei, 
megtöltve a legújabb illatszerekkel.

N a g y

ILLATSZER RAKTÁR.
Hajsütővasak

és

hajsiitőlámpácskák.
Valódi látványosság az  elefántcsontból, 
e benfábol, hékateknöcsböl való k itüni

"köröm-, fog-, haj- és ruha-kefék,
és íz léses alakú

k é z i  t ü k r ö k  n a g y  v á l a s z t é k a .

Különféle illatszerek, szájvizek, szappanok, 
paszták, rizsporok, kölni vizek, fogporok, 
kenőcsök, olajok és szivacsok s egyéb 
pipere-czikkek nagy választékban a legol­

csóbb árak mellett.

Hölgyek ré s z é re  a m űvésziesen kész í­
te tt legújabb divatú

disz-nyilak és divatos hajtűk
békateknöcs, aranyteknöcz és bronzból 

valódi aranyozássa l.
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P A R Á D É S  K A P T Á R
erre az n

obstrukcziós 1 8 9 2 - d ik i  esztendőre. ■
K id ru k k o lta  a lád a íláb u l és sa já t.k e z ü le g  to llb a  d ik tá l ta  B

M o k á n y  B é r e z i  B
d e  D o m b szö g  e t  B u g acz . I

Egy ragyogó mümslléklettel és 1 2 8  képpel ■

Ára 1 frt *
■

I----- « ------ ■ -— s — s ------- a —
Csúz, köszvény, ta g sz a g sa tá s , fe jfá já s , c sip ö fá j-
dalom, h á tfá jd a lo m  stb. ellen legjobb bedörzsőlés a

H orgony-Fá in  E x c e l l e l . "
Több mint 20 év óta a legtöbb r.salidban ismeretes 
mint fájdalom-enyhitő szer és majdnem minden gyógy­
szertárban kapható 40 és 70 krért. Minthogy után- 
tSzások léteznek, ennélfogva mindig határozottan: 

„ T I o r g 'o r i . y - I F 'S i i n . - I E x p e l l e r “  kérendő.
I----- I -------x------- h~ 2 — ■—  “ ,7,)

53532HE5H5E5H5E55H
| |  ■  A hét első füzet m ár m egjelent.
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AZ ATHENAEUM

KÉZI LEXIKONA.
Az összes ismeretek enczyklopédiája

Szakft-rűak kö/.remííködésév'l fzeikeszti

D r. A O SA D 1 IG N Á C *.
a magyar tudom, akadémia levele/.ő tagja.

Ezernél több fekete s színes rajzzal, 
és 30 térképpel.

Ab llj  le x ik o n  sz emberi tudomány 
é* ismeret összes ágait fel fogja öle’ni. — 
Irodalom, történelem, jog- és államtudo­
mány, közgazdaság s pénzügy, életrajz, 
bölcsészet, mflvésztt, földrajz, természetrajz, 
természettan, vegytan, orvostan katonai tu 
dományok, zene. sport, a mérnöki, g^pés éti, 
ecbnikai tudományos minién ág i és álta­

lában minden has/nos tudnivaló szótársze­
rűen, abóczá sorrendben, a tudomány mai 
szinvunalánai me felelően a legujalili v v - 
mái yok, ba'adások, kutatások és a ’a ok 
ftlhas-nálásíval, li-sz a munkáb u t  rgya va.

A K é z i L e x ik o ii  e: ö s rban m a ­
gyar o lv a s o k  s z á m i i r a  k é s / . ű l  s 
minden r  szében, eaész ar almában m a ­
gyar 1 r s z .  Nemcsak magyar nemzeti sze'- 
lem, igaz magyar érzés fog!a áthatni, hanem 
a mellett, hogy figyelembe veszi a külföld, 
az egész művelt világ öss es szellemi és 
anyagi viszonyait, első sorban Magyaror- 
>z&uról, a magyar genius a lko tásaié i, a 
történelem, az irodalom, a jog, a polit ka, 
művészet, gazdaság, ipar é-i kereskedelem, 
közművelődés terén, sz'/va' a m agyar pol 
górosodás állapotáról fog b liató tájékozást 
n ) u j t n n i .

A K é z i  L e x ik o n  40, kéth-t-nkint 
megjel nfí három ives fü z e tb e n , k é l  
k ö te tb e n  adatik ki.

E g y - e g y  f ü z e t  ára c s a k  3 0  kr.
E l ő f i z e t é s  legczélszeriibben 10 füzet 

árának (3  f r t )  a z  „flthenaeum “ könyvkiadó­
hivatalához való beküldése á lta l történik, 
mely esetben a füzetek U ér in e n tv e  kül­
detnek.

k _____________________________ Á
A füzetek  minden könyvkereskedőnél betekinthetek 

és m egrendelhetők. Ias*

Csak 3 frt
a  legszebb és legezélszerübb

ü n n e p i-a já n d é k .
(E m lék  a z  e lh u n y ta k ró l .)

A rczképek életnagyságban.
B árm elv  b ek ü ld ö tt fénykép  u tán . 

E lő leg  1 frt. S z á llítá s i idő 10 nap. 
A hü  h aso n la tért kezesség  v á lla l­
tatok. A fénykép  sérte tlen  m arad . 
K arácsony i a ján d ék u l s z án t m eg­
ren d e lé sek  előbb k ü ld en d ő k  be.

D 01> A S C H K R SIEIIK RI ti»
ju ta lo m d ijazo tt m iiterm e 

B É C S , (5391 
I I .  G ro sse -JP f'a i'r f/a sse  6 .

Alapitiatoit 1879-ben.

AS ÖNSEGÉLY
h ü tan ácsad ó  m ln d am a  szeren ­
c sé tlen e k  szám ára , a  k ik  ifjú ­
k ori k ön y n y elm ü ség ö k  fo ly tán  
e rő ik  h a n y a tlá sá t e re z ik . H a­
szonnal o lv ash a tjá k  to v áb b á  
az idegességben , sz ívdobogás­
b an ,n eh éz  em ész tésb en ,a ran y  
érben  szenvedők  is. E  könyv 
é v e n k in t ezreknek a d ja  v issza  
az erő t és egészsé et. K a p ­
h a tó  b e k ü ld ö tt 1 fo rin té rt  vagy 
u tán v é te lle l Dr. L. Ernst ha- 
sonszenv i orvosnál, B E C S ,  
G ise las trasse  11. A kö n y v  bori-1 

g t é k b a  z á rv a  k ü ld e tik  mi*g(514'

és halhólyagok, f ran ez ia  g y á rt­
m ány  (á rta lm a tlan sá g é rt jó tá llá s), 
o rvosi te k in té ly e k  és szaklapok 
által m egbeszélve és különösen 
a ján lv a . T u c z a to n k in t 60 k r .,  1.,
2., 3., 4 és 5 frt. — (  á p o l t e s  
A m e r i c a i n s  tez tja  2 frt S a -  
f e t i  S p o n g e s ,  n ő i óvszerek , 
P ro f. L is te r  m ódszere, tez tja  1..
2., 3 és 4 frt. l l j d o n s á g - o k .  
P e l y p o r u s a v a i i l a g c  l frt 50 
k r . Újon ja v í to tt  nő i óvszer 1886. 
m árcz. 22-dike ó ta forgalom ban, 
n agy  e lőnyökkel bir nagy  ked-

v e ltség  m iatt. V alódian  csak"

FEITEL LIPÓT-nál
kapható . W i e n ,  I . ,  K á r n t n e r -
s t r a s s e  N r .  6 3  W .  cs. k. k e re s ­
kedelm i tö rv én y szék ileg  b e jegy­
zett ezég és P r i r i s ,  1 3 . R u c s  
{ ¡ e l i t e s  E c n r i e s ,  készpénz  
vagy u tán v é t m ellett. — E gyetlen  
p árisi k ép v ise le t A usz tria  M agyar- 
o rszág  részé re . — E g y  teljes, h asz ­
n á lh a tó  12 d rbo t tarta lm azó  min 

ta-co lleetio  1 Irt 80 k r t M agyar 
levelezés. (507)

L eg ú jab b  ta lá lm a n y  a  csász. és k ir. 
k izá ró lag  szab ad a lm azo tt R é c s i

BAJ USZKÖTŐ
I . I S I Í  A E D E  f o < lr á « z tó l ,  

BÉCS. VII kér. N eustiftgasse 27. sz.
E z e n  k ö telék  á lta l m ég a  legtorzon- 

b orzabb  b a ju sz  is  reggelenkin t. 10 
p erezn y i h a szn á la t u tá n  a  legcsinosabb 
a la k o t ö lti. Á ra  d a ra b o n k in t 50 k r, e l­
k ü ld ésn é l 10 k r ra l  több , k ü lfö ld re  (leg­
k isebb  szá llítm án y  2 d a rab ) 20 k r ra l  
több. A  p énz  elö leges b ekü ldése  m el­
le t t  ( levélbélyegekben  is) bérm entve 
k ü ld e tik  m eg. B u d ap esten  v a lam en n y i 
illa tsze rész  és fodrászná l kapható . Is- 
m éte lad ó k n ak  á rk ed v ezm én y . (422)

Az »ATHENAEUM könyvkiadó - hivatalában
(Budapest, Ferencziek - t e r e  3.) megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható:



LEGÚJABB TALÁLMÁNY

S E R V K Ö T Ö K B E N !
1891. m á rc z iiH  lió h an  n y e r t  o s z t r á k  és m a g y a r  

es . <̂ s k i r .  s z a b a d a lo m .

Cs. és kir. 
osztr. és 

magyar sz.

Belga ki­
rályi sza­
badalom

Egyoldalú 6 frt

Ezen legújabb találmányu sérvkötőnek a legnagyobb szak- 
tekintélj éktől elismert előnye, hogy rendkívül czélszerü 
idomithatósága által a legnagyobb sárvet biztosan  

ben tart] a.
n r  TTTlDCCNTS-á-GK - W

Keleti-féle Gumml sérvkötőknél a pelották szintén 
teljesen a sérvhez ldomlthatók.

Ez feltűnést keltő újdonság, az eddigi, forgalomban 
levő gummi sérvkötők mind nem idomíthatok és ennélfogva 
az általuk a sérvre gyakorolt nyomás csak a legritkább 

esetben igen kis kezdő sérveknél volt kielégítő. 
Megrendeléseket diszkréten és gyorsan eszközöl 

TT'TT'T i i r p T  T  cs. és kir. szabad, gyáros és lYJCi-Ll Pj 1 _L tJ . speczialista sérvkötökben. 
Budapest, koronaherczeg-u. 17. (Szerviták palotája. 

Árjegyzékek kívánatra ingyen és  liérmeiitve. (500)

THEDO tanár-féle 
szakálhagyma

legjobb és legbiztosabb szer szép

szakálnöv^s
elő idézésére .

Bámulatos gyorsan mozdítja elő a szakálnövést, úgy 
hogy még 16 éves ifjak is rövid idő a la tt teljes és erős sza­
káit és bajuszt nyerhetnek használata folytán, mely tényt 
ezer és ezer elismerő ira t bizonyítja. (518)

íínerls

Igen tisztéit gyógyszerész Ür!  B u c h v e is .

M eg v allo m  Ö n n e k , h o g y  ú g y , m in t  m in d e n  h a so n ló  s z e r t  a  
s z a k á i  h a g y m á t is  v á s á r i  l á rm á n a k  t a r to t t a m ,  m ig n e m  v é le t le n ü l  
e g y ik  b a rá to m  e s e té n é l  a n n a k  e lő n y ö s  h a s z n á ró l  m ag a m n a k  m eg ­
g y ő z ő d é s t s z e r e z te m ; m ié r t  is  fe lk é re m  Ö n t, h o g y  a z  id e  c s a to l t  
ö s s z e g é r t  e z en  k i tű n ő  h a g y m á b ó l e g y  c so m a g g a l s z á m o m ra  is  k ü l ­
d e n i s z ív e s k e d jé k . M i c h u r  A .  m . p.

Tek. Furat József gyógyszerész urnák Prágában.
A s z a k á lh a g y m a  jo g g a l  n e v e z h e tő  c s u d a s z e rn e k , m e r t  a lig  

n é g y h e ti  h a s z n á la t  u tá n  ö rv e n d v e  ta p a s z ta lo m , h o g y  r é g  ó h a jto t t  
v á g y a m  v é g re  te lje se d é sb e  fo g  m en n i. K érem  s tb .

T e sc h en , 1891. m á rc z iu s  13-án. G llndra V enczel órás.

1 E gy csomag é r a  1 f r t  és 2  f r t  10 kr. J

ÍFőrakt. Budapesten: Török József gyógyszertárában i 
" Király u. 12.sz.— Pozsony:Erdy J.gyógyszerésznél. *

• i t i i i i i i B i H i i n n i í K M i

A Pesti Hazai

[JVUUSDITmCKMi'»n ii írOnnr. 
ttríürai'-friun»

Bilíner's Conifercn - Sprit
12-szcr k itü n te tv e ,

nem  vo lna szabad egy b e­
teg  gy elm ekszobából sem 
h ibázn i, m in t sz in te  a 
gyerm ekágyasok kicsiny 
szobájából sem, ez egy oly

tert'ózlelenitö szer
__ ______  m clv a  pom pás hamisit-

ta tlau  íruciel illa to t s ozondús légenyt 
a  szobába varázsolja , pó tolhatatlan 
belégzési sZer a  légcsövek és az  ideg- 
ren d sze r betegségeinél, k itű n ő  óvszer 
mint. szájv íz  a  torok- és gégebajoknál.

Egyedül valódi minőségben

B í í í i i c p  G y u la
R eiclienauban, Alsó-A usztria.

A B ittn erfé le  Qonifcrcn-Sprit á ra  egy 
üveggel 80 k r, fi üveggel 4 frt, 12 
üveggel 7 f r t  20 k r. Szabadalm azott 
porlasztókészülék 1 frt, 80 k r  é s 4 0 k r  
B udapesten  TÖRÖK JÓZSEF gyógy­
szerésznél, Thalmayer és Seitz, és 
Kocliineister Frigyes utódainál.
Q p f ' U tánzások is  v a n n ak . Ü gyelni 

kell a  védjegyre. * '^ 0  (532)

i
sElső Takarékpénztár-Egyesfll«t

Lll. évi rendes közgyűlését |
1892. év február hó 6-án délután 4 érakor fogja megtartani Budapesten, saját helyi- H  
ségében (IV. Egyetem utcza 2. szám alatt). 9

m
T á r g y s o r o z a t :  Q

1) Jelentése az igazgatóságnak és a felügyelő bizottságnak az 1891. évi üzlet eredményéről.
2) Határozathozatal a mérleg és tisztajövedelem iránt.
3) Uj választása a felügyelő-bizottságnak (6 tag) megbízatási tartamának lejárta folytán, az

alapszabályok 36. § a értelmében. A
4) Igazgatósági e'őterjesztések,

Ezen közgyűlésre a t. ez. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy az 2  
alapszabályok 14. §-a értelmében csak oly részvényes gyakorolhatja akár saját személyében, akár A  
meghatalmazott által, szavazati jogát, kinek részvénye 1891. deczember 31-ig nevére Íratott s a |J |  
közgyűlést megelőző nap déli 12 órájáig az egyesület főpénztáránál még le nem járt szelvényeivel 0  
együtt letétetett.

Budapest, 1892. január 18-án. £
Az igazgatóság.

(Utánnyomat nem di.jaztatik.) (5075)

GUMMI-
K ülönlegesség. F ra n cz ia  gyártm ány. 
T u c za to n k én t 85 k r ,  1 f r t  10 k r, 2 frt 
40 k r , 3 f r t  50 k r, 4 f rt  75 k r, fi frt. Egy 
h aszná lha tó  m inta-collectió  15 db 3 frt, 
25 db  4 f r t  50 k r .  Szétkü ldés tito k ta r­
tás  m ellett. (5l7)

SCHWARTZ MÓRITZ,
B É C S, Taborstrasse 4/Z.

IIRAK,
k ik  szerveze ti gyeugeségben szen­
vednek , sa ja t é rdekűkben  ren d e l­
jé k  m eg a  rö p ira to t:  a  ,.Refiec- 
to r “ Volt tan  rende le te  szerin t 
s m in d en  állam ban  szabadalm a­
zo tt, a ran y é rm ek k e l k itü n te te tt 
viU anydélejep-kószülékröl. Ingyen  
kü ld etik  Th. B ierm anns által 
Bécs, I . ,  Sehu lerstrasse  18. (zárt 
bo ríték  á lta l 10 k ro s  levélbélyeg 
beküldése  m ellett.) (498)

F ia t a l  
é s  ö reg

e m b e r e k n e k

zgatóság.
(5075) A

a  dr. H i ld e - f é le  cs. k ir .  k izá ró ­
lagosan szabadalm . villam os k é ­
szülék . „K ratophor ‘ az ideg- 

és iv arszerv i rendszer

megzavarása ellen
sürgö-en  a já n  tá t ik  ö nhaszná la t­
ra . A zsebben kényelm esen  le ­
he t hói dan i. Szam os érem m el k i­
tü n te tv e. M inden á llam ban szaba­
dalm at n y e it .  K épes árjegyzék  
ingyen. B ecsom agolva 10 M árka. 
C zim : G enera l-V ertre tung  v. J . 
Augenfeld W ien , S tad t, Schu- 
lers trasse  N r. 18. (497)



ÜlltnÍLMK« »UIUHRA 'IQ

B udapest.. VII., K e re p e s i-u t 36. 
S a já t g y ártm án y ú  m indennem ű v o n ó s ­
verős-, fa- é s  réz  fuvóhangszerekl 

és azok ke lléke i és a lkatrészei. 
M indennem ű h an g szerek  és zenélő  m ü­
vek Ja v ítá sa  é s  k ihangolása  sz ak ­

szerű  pontossággal eszközöltetik .

A M E R I K  A B  A .
MENETJEGYEK KAPHATÓK

i l  (505!
NIEDE.RLAEKDISCH -  A M E R IK A N IS C H E N
DAMPFSCHlFFABR'IS-GtSELLSCHAFT-nál

I , Kolowratring 9. T )  P  C  
IV ., W e y r ln g e rg * B * e  7» J j  H V y  O «

É r t e s í t é s e k  é s  f e l v i l á g o s í t á s o k  i n g y e n  s a  l e g p o n t o s a b b a n

A legrövidebb, a leggyorsabb s a legolcsóbb utazás.

F
ÉNYKEPEK ES KÖNYVEK
.. lehető  leg ju t ányosabb  á ra k  
m e lle tt s a  legérdekfeszitttbbf'k  
dús ra k tá ra . N agy á rjeg y zék  á ra | 
50 fillér. A ppy és T ársa  
A m sterdam . L eg rég ib b  ism eretes 
ház. A lap itta to tt  1855-bén,

Velocipédek.
Á rjeg y ­
zék  10 

\ k r .  b é­
lyeg­
ben.

K épviseltetós k e reste tik . (512) 
Bock, Bécs. III. H aup tstrasse .

M inden­
nemű

C seh
g r á n á t - é k s z e r .

■W' Á rjeg y zék
1000 legú jab b ^m in tá jú  k ép p e l ingyen!

és bérm en tve . 524 !

AUGUST GOLDSCHMIO & SOHN
k . u . k . ő sterr. H ofiieferanten .

Prag (Csehország) Berlin
Zeltnergasse 15. Friedrichstr. 173.

Az „ ATHÉN AEUM“ könyvkiadó-hivaialában
Budapest, (Ferencziek-tere, Athenaeum-épület) meg­
jelent s általa minden hiteles könyvárusnál kapható :

Csiky Gergely színművei:

I. Czlfra nyom oniság. Szinmű 3 felv. ... 70 kr. 
IT. A p ro le tá ro k . Színmű 4 felv.................... 80 kr.

III. M ukányi. Vígjáték 4 felv........................  70 kr.
IV. Szcp leányok. Színmű 3 felv.................  70 kr.

V. K aviár. Bohózat 3 felv. ... ............... .. 70 kr.
VI. A StOllifal c sa lád . Színmű 3 felv ......  70 kr

VII. Bozóti M ártha. Színmű 3 felv..............  70 kr.
VIII. Cecil h ázasság a . Sziumű 3 fe lv ............ 60 kr.

IX. Nóra. Dráma 4 felv.................................... 70 kr.
X. B uborékok. Vígjáték s felv..................... 70 kr.

XI. A sö té t pon t. Dráma 3 felv..................... 60 kr.
XII. S partacus. Tragédia 5 felv. ................... 70 kr.

XIII. Petnellázy. Történeti szinmű 3 íelv.
Budavár visszafoglalásának két száza­
dos emlékünnepére ................................ 60 kr.

XIV. K irá ly fogás. Operette 3 felv.................  50 kr.
XV. A jó  Fiilöp. Vígjáték 3 felv.....................  50 kr.

XVI. A vadrózsa. Szinmű 3 felv.....................  50 kr
XVU. A vasem ber. Tragédia 3 felv.................  50 kr.
XVIII. D ivalkép. Szinmű 3 felv..........................  50 kr.

I
I
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B EK Ü LD ETETT.

TITKOS
■ I  b e t e g s é g e k . ■

A n e k ü n k  b e m u ta to t t  s z á m ta ­
l a n  m eg b íz h a tó  h i te le s  k ö sz ö n ő  
i r a t  fo ly tá n  e z e n  le g ö re g e b b  
le g is m e r te s e b b  re n d e lé s i  i n t é ­
z e t,  a  h o l  a  tu d o m á n y  leg ú ja b b  
v ív m á n y a i a  le g b ő v e b b  ta p a s z ­
t a l a to k k a l  p á ro s u lv a  é r t é k e s í t ­
t e tn e k ,  leg m e le g e b b , a já n lh a tó
D r. L E I T I Í E R
6 3 ^4 8  év ó ta  fennálló
m in d e n  s e g é d e s z k ö z ö k k e l  e l­
l á t o t t  ren d e lő h e ly isé g é b e n ,B u­
d a  pesten , Dob utoza 18. sz. 
T itk o s b e teg ség ek , a z  ö n ­
f e r tő z é s n e k  m in d e n  k ö v e tk e z e  
m én y e i, teh e te tlen ség , s t r ik -  
t u r á k ,  fe h é rfo ly á s  és  m in d e n  
n ő i  b e te g s é g e k  lev é lileg  is  
b iz to s a n  é s  g y o rsa n  g y ó g y i t t a t -  
n a k , a n é lk ü l ,  h o g y  a  b e te g  h i ­
v a tá s á b a n  a k a d á ly o z v a  v o ln a . 
R e n d e lé s i  ó r á k  r e g g e l  6— 1 o-ig, 
d. u . 1—5 -ig ,e s te  7—10-iz. (513)

H o r g o n  y -P  a  i  n -E  x  p  e 11 e r.
Ezen régi Jónak bizonyult bedörzsö.ést csüsz, 
köszvény, tagszaggatás stb. ellen legjobban 
ajánlhatjuk a  t. ez. közönség figyelmébe. Egy 
üveg ára 40 és 70 kr. és a legtöbb gyógyszer- 

tárban kapható.
C sak  H o rg o n n y a l  v a ló d i!

Astrakhán-caviár
első m inőségű, nagyszem ü, gyenge k rg ja  12 frt, fél kg r. 6 frt, legfi 

nom abb gyenge orosz c a v iá r  k rg ja  8 Irt, fél kg r. 4 frt. 
P ró b asze ien czék  20 d e k a  tisz ta su ly  á s tra k h á n  2 frt 65 k r, orosz 

c a \ iá r  1 fo rin t 85 k r, csak  az ö sszeg  előre való  beküldése 
m ellett,

Törmelék-thea
a  legfinom abb m inőségű 1 kgr. 2 f rt  50 k r .  Souchong 1 k ilo  4 frt. 
S ouchong legfinom abb t  k ilo  5 f it . Pecco  v irá g -th e a  1 k ilo  8 
frt. O rosz k arav án -th ea  í kilo  10 f it . O rosz k a rav án -th ea  

legfinom abb 1 k ilo  12 frt.
B um  1 l ite r  1 —  2.— 3.— 4. -  frt. Thea-sfttem ény  1 k ilo  l  frt 

20 k r. Cognac, csem ege Rtb.

Ajándék kosárkák vagy rákászok válogatva 3 ,5 , a, 10 frt.
Vidéki megrendelések utánvétel mellett. 

Orosz tliea- és caviár-kereskedés
BÉCS, I , H errengasse 10. (520)

Kiváló gyógyhatású präparatum a

„CANNABINE.
F érfi és n e l b e tegségek  ellen.

Egy üveg C/i adag) Oannabine-cseppek 5 frt. — Kis 
üveg ('/» adag) 2 frt 50 kr. — Egy üveg »Iniektio« 50 
kr., orvosi haszn. leirattal. — Budapesten TÖRÖK JÓZSEF 
gyógyszerésznél, Király-utcza 12. — Debreczenben Dr. 
Bottschnek gógysz. Szegeden Keresztes Sándor. M.-Vá- 
sárhelyen Nagy Sándor. Miskolczon Dr. Szabó Gyula <5> 
Ujházy Kálmán gyógysz. Bécsben, Prágában Fiirst F.

gyógyszertárában. (509)

3  nap alatt
gyógyít férfibajokat egy u j  módszexü szabadalmi em- 
köz, fecskendezés nélkül. Nem tám aszt hólyagbajokat a 
elhárítja a stricturát. (491)
Egyedüli költség az eszköz ára használati utasítással 5 frt.
Megrendelési czim: D r . T ó th ,  Budapest, Deák-Ferencz-u.3.

Rendkívül fontos találmány gyengeség ellen!

Férfiaknak
e rő  t í S é  ^ y Ä e t t
á r t a lm a t l a n  ¡^"a ln m  « 4i i r i -  . fi é s z re v e h e te t le n , g a n n t i r o z o t t  
e lism T rö  n r t l S z a t a i  &  i ke,1.le raes  g y ó g y m ó d ). H íre s  ta n llro k  
a S r S S Ä W . r i , ,  « Jin lA sok  és  a la p o sa n

k Ä Ä Ä f Ä Ä ’l  Ä i j T e Ä Ä f  -*

rÖ"ira,«k w«»™

(1892.) Budapest, Nyomtatja a kiadó tulajdonos A t h e n s «  u m  irodalmi és nyomdai részvénytársulat.


